4q. Montagem Y « A engrenagem/o motor estd danificado ou com defeito. =
. . . — o /.: » O ponto de lubrificagdo ou a linha de lubrificagdo pode
A montagem direta é sempre preferivel. Para aplicagdes que nao 7\ estar obstruido(a). I

permitem montagem direta, instale o dispositivo indiretamente

com os acessorios apropriados e mantenha a distancia mais curta IL@E@ B

possivel até o ponto de lubrificagdo (maximo de 5 metros).
7. Troca de cartucho

Para instalagdo indireta, use uma mangueira com pelo menos
6 mm de diametro interno, pré-cheia com a mesma graxa (ou
compativel) contida na unidade.

Manual de instrucoes
LJ-EM-LX-B

E possivel realizar uma instalagdo multi-
pontos por meio do distribuidor progressivo.
N&o bloqueie nenhuma conexao do distribuidor
progressivo. Em vez disso, utilize um distri-
buidor progressivo adequado de acordo com o
numero de pontos de lubrificagdo. Mantenha a

oA - A Gire o anel de fixagdo no Posicione o novo cartucho e
menor dlstanC|a_posvaeI entre o distribuidor e a sentido anti-horario e remova coloque a parte superior na
unidade de lubrificacgo. a parte superior. Retire o unidade de acionamento.

cartucho vazio. Troque a Fixe a parte superior na
NOTA pilha sempre que trocar de unidade de acionamento,
cartucho. girando o anel de fixagdo no

O Lubricajo LUX B deve ser sempre instalado na posigdo vertical.
Uma instalagdo ndo vertical do dispositivo pode causar danos
ao lubrificador automatico e ao seu equipamento. Um alinha-
mento incorreto anulara a garantia e pode apresentar riscos de
seguranga.

sentido horario.

8. Notas importantes

B. Iniciar ciclo de teste e O lubrificador ndo se destina ao uso com dleo.

. As resisténcias especificas devem ser minimizadas, os estreita-
mentos e angulos retos ndo sdo permitidos.

. O usuario deve verificar regularmente o funcionamento do
lubrificador.

. A garantia do produto se restringe a defeitos originais de i | - -
material e fabricagdo e ndo cobrird danos causados por L Y LUBR|C— AJB
\ LW E

manuseio inadequado, uso indevido e/ou qualquer outro uso

Pressione o botdo na parte ~ Apés a dispensagdo, o inadequado deste produto. ‘ e i | bricatl
inferior do LUX-Basis para LUX-Basis piscara em verde N . ) ectro
executar um ciclo de teste. durante a operagdo normal. . A temperatura maxima de armazenamento nao deve exceder
Durante o ciclo de teste, a . . +_40 °C Tempera_turas mais _aItas afetam negativamente a
graxa sera dispensada. Para obter informagGes sobre vida Util das baterias. As baterias podem ser armazenadas por
outras cores, consulte um periodo maximo de 1 ano. O lubrificador deve ser ativado
6. Sinais de LED". dentro de dois anos apds o recebimento.

6. Sinais de LED

Sinais de LED

\O/ O ciclo de teste foi ativado pelo botdo.
“5=X"~ | * Ociclo da bomba foi executado com sucesso.

~/\~ | * Pilha fraca
“5=" |  Cartucho de lubrificante vazio.

Gruetzner GmbH
Dagobertstr. 15 « 90431 Nuremberg, Germany
tel. +49 911 277 399 0
6 7 info@G-LUBE.com + www.G-LUBE.com




1. Detalhes do produto
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N°  Designagdo NO  Designacdo

1 Carcaca 6 Mola de compressdo

2 Cartucho de Lubrificante 7 Legenda (configuragéo do tempo de pausa)
3 Acionamento 8  Discos de encosto, anel de retengdo

4 Anel de fixaggo (Disponivel separadamente, Ref. JAT9052)
5 Saida 9  LUX-Basis com LEDs 360°

10 Rosca externa 1/4"
2. Dados técnicos

Carcaca
Temperatura Bateria alcalina: +5...450*% | °C
de utilizagdo Bateria de litio: -15...+50% | °C

120 ml: 151 x 101
240 ml: 182 x 101 mm
480 ml: 263 x 101

Dimensdes (altura x @)

Lubrificante e sistema hidraulico

graxas até classe 2 NLGI
120/240/480 ml

até 12 em conexdo
com distribuidor progressivo

Meio de lubrificagdo

Volume de lubrificante

Numero de pontos
de lubrificagdo

Pressdo de funcionamento

25 bar
max.
Volume de por 0,6 (Com discos de encosto, é possivel a mi
fornecimento | elevagdo redugdo para até 0,34 ml)
Periodo de distribuigdo 0,25 ... 16 meses
Sistema elétrico
Tensao de funcionamento | 4,5 Vv

Classe de protegdo 1P64

* O valor especificado varia de acordo com o uso concreto feito e pode diferir consideravelmente em cada
caso particular, dependendo do lubrificante utilizado e das condigGes existentes.
2

3. Instalacao

Remova as impurezas do
ponto de lubrificagdo.

passagem esteja livre com
uma pistola de graxa manual.

Canais de graxa continuamente cheios séo importantes
para o funcionamento confiavel. E preciso certificar-se de que os
canais de graxa nao estejam entupidos. Por isso, eles precisam ser
lubrificados antes de cada colocagdo em operacdo do distribuidor por
meio de uma pistola de graxa. Remova qualquer resquicio de graxa
endurecida, lavando o ponto de lubrificagdo com uma pistola de graxa
manual.

A graxa no equipamento e a graxa contida na unidade devem ser as
mesmas ou compativeis.

I
I
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Remova os bicos graxeiros e faga as conexdes apropriadas.

Eﬁﬁ;

Gire o anel de fixagdo no
sentido anti-horario e remova
a parte superior.

Pré-lubrifique o lubrificador
com uma engraxadeira
manual.

Pressione o cartucho
levemente para que saia
um pouco de lubrificante e
insira-o.

Insira a pilha e posicione o
disco de vedagao.

Coloque a parte superior na
unidade de acionamento.
Fixe a parte superior na
unidade de acionamento,
girando o anel de fixagdo no
sentido horario.

Instale o LUX-Basis no ponto
de lubrificagao.

Para isso, observe as
instrugdes de montagem em
“4, Montagem”.

Cologue o tempo de pausa
desejado usando a chave
fornecida.

Selecione o valor na tabela
ao lado de acordo com seus
requisitos.

Em seguida, se necessario,
insira 0 niUmero necessario
de discos de encosto e, por
ultimo, o anel de retengao

(méx. 7 no total).

Sem discos de encosto (com curso total do pistdo), o
Lubricajo LUX B fornece 0,6 ml de lubrificante por curso. Cada disco
de batente adicional no adaptador de anel reduz o volume do curso

em aprox. 0,0375 ml.

=
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Alinhe o pino do lubrificador
com o entalhe do LUX-Basis.

e S

Pressione o botdo na parte
inferior do LUX-Basis por 5
segundos para ligar o dispo-
sitivo.

HI-\I‘hw"\‘

—

Rosqueie o lubrificador no
sentido horario no LUX-Basis.

*
*
p= IE

A ativagao é confirmada por
um piscar unico de cada cor.
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